ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

30 - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

| - For disassembly of the tools use always
\ the contrast key as mentioned in the user
| instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
N Bedienungsanleitung erwaehnt.
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MOD: LB15/300 - LT15/300 - LR15 - LU1SM - LU3OOM -

MACTURN 250/350/550 - ES L10M

GENOS L300M - GENOS L3000e M/MY (VD140)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE DISASSATO 30mm ORIENTABILE +30° VDI40
Axial +30° adjustable angle driven tool re-directed by 30mm VD140

Axial angetriebenes Werkzeug schwenkbar +30° achsversetzt um 30mm VD140
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